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Gyarmat-politikánk. 
ei delegáczió ma-holnap bevégzi 
ekonxkálkodását, alkotmányelle- 
agy tött harmincz millió forin- 
etaz helyben utólagosan. A véd- 

itott kiadás, megint, mint 
ter aemeltetett. Végül hasonlóan, 
ymi esen, bizalom [szavaztatott a 

onáli, niszternek, egy-egy delegá- 
: drdvari ebéden részt vesz a 
él v egátus, és ezzel, mint kidol- 

gezte, letelik a néhány hétre 
ő delegátusi mandátum. 

udei delegáczió felett, tehát 
c Apirendre térhetnénk, ha nem 
e elő magát oly mozzanat 

végzetessé válhatik zse- 

nézve ! És ez az ugynevezett 
atositási politika. A külügy- 

marcég nyiltan kimondta, hogy 
mliunának szüksége van gyar- 

kára is. De, mert ezen kije- 
mozgást idézett elő a hü ma- 

malegátusok közt is, a tengeré- 
niszter már oda módositá ezen 

0 ványát: hogy a körülmények 
yi ami picziny lépés e téren 
s tevődhetik. 

merjük a diplomatikus kijelen- , ak horderejét! Kezdetben hi- 
moznak, mig végre levetik 

brot s egy óriási költséggel járó 
ben politika kivetésével fogunk 

állani. Igy volt Bosznia okku- 
igy lesz e legujabb sü- 

olitikával is, a delegátusok langy 
e elvi magaslaton álló" óvás féle 

8i határozatok hozatalával. Erős 
: ak kell a gyarmati politika 
1 megindulnia, hogy a közvé- 
Nyomása téritse észre a közös 

ereket. 

züksége van ugyan Magyar- 
jt ) gyarmat politikára ? Vajjon, 

e ennünket a tengerrel A gaz- 
apanzióra való belső ösztön!! 

aror. az volna, akkor foglaljuk el 
bh szágot a magyar iparnaksha 
triarunk menni, foglaljuk el 

a magyar mezőgazdaságnak. 
A nemzeti karakterünk, sem 
fejlődésünk nem kivánja a 

Auai Hanem mindez történni 
körök ria iparáért, miután irány- 
zdasá n kezdik belátni: hogy a 
a gi kiegyezésből aligha lesz 

t, ,2 osztrák pártok fölfordulása 
r ni maga után fogja vonni a 
kopar önállását és a tőlünk ki- 

mtrák iparnak uj piaczot kell 

m 
1 Aági 

a 

mten 

Ez az egyik nyitja a tervbe vett 
uj gyarmati politikának!... 

Miután az osztrákok veszik észre, 

hogy Magyarország jogilag önálló gaz- 
dasági terület s nem akar többé és 
örökké gyarmat maradni és kizsák- 

mányoltatni, minek folytán szükebb 
lesz a teritett asztal az osztrák ven- 

dégeknek, - nosza tehát kitekinte- 
nek a nagy világba és irigy iszemmel 
veszik észre, miként szárnyalja tul 
Berlin Bécset, Hamburg Triesztet, és 

hogy a német kereskedők hajói a har- 
madik helyet foglalják el a világfor- 
galomban, bejárván az összes 

Öczeánokat s Németország uj gyarma- 

tokat szerez három világrészen s épiti 

a nagy flottát, hogy tengeri kereske- 

dését és tengerentuli birtokait meg- 

védhesse. Nosza rajta,) kövessük Né- 
metország példáját. 

A szükség teremtette gyarmati 
politikához járult a nagyravágyás, hogy 
a többi nagyhatalmak mögött el ne 
maradjunk és a katonai körök törek- 
vése, hogy nekünk is legyen hatalmas 
flottánk, mint a németnek és az 
orosznak. 

Mi azonban határozottan tiltako- 
zunk - e zsebünkre menő - ujabb 
merénylet ellen!. .. Ambiczió politika 
nekünk nem kell. Erre a politikai am- 
biczióra sokat ráfizetett már az or- 

szág. Különben is a mi a nagyoknál 

ambiczió, az a kicsinyeknél nagyzási 

hóbort. Nagyzási ambiczióért pedig 

nem volna érdemes a magyar ember 

feje alól a párnát kihuzni nagy, ten- 

geri flotta költségei viselhetésének fe- 
dezeteért. 

De nem volna érdemes az osz- 
trákok szép szemiért sem tenni ezt! 
Nem vagyunk mi oly gazdagok, hogy 
az osztrák ipar, számára való piacz- 
keresés és védelem végett. nagy ten- 
geri flottákra tegyünk szert. Ez az ők 
házi bajuk, és igy hordozzák saját zse- 
bükből az erre kivántató tetemes ki- 
adásokat. 

A bekövetkezhető közös vámterü- 

let megszüntével, szabadon intezked- 

hetünk megint anyagi érdekeinkben, 

fogunk tudni mi a keleten piaczot kap- 

ni föllendülő kőiparunk számára, a nél- 

kül, hogy nagy tengeri flotrákra len- 

ne szükségünk. Az osztrák iparnak azon- 

ba, ha erre szüksége van, viseljék is 

hát a költséget. 

A közvélemény tehát legyen éber 

figyelője a tervebe vett -de csak bur- 

koltan elé adott - gyarmat politika 
féle törekvéseknek. 
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POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

Az iskolák reformja. 
Nagy horderejü tanácskozást tartott 

tegnap Wiassics Gyula miniszter Budapesten, 
a középiskolák reformja tárgyában. 

A tanácskozást a miniszter nagyszabásu 
beszéde nyitotta meg. 

Utána Beöthy Zsolt alelnök szólalt fel. 
A tanácskozások megkezdése előtt az állandó 
bizottság köszönetét tolmácsolja a miniszter- 
nek megjelenéseért és nagyfontosságu nyi- 
latkozataiért. A nyilatkozatok sokoldalusága 
is gazdag tanulság, de e mellett lelkesitő, 
emelő meggyőződést teremt. Megerősiti a 
tanférfiak lelkében azt a meggyőződést, hogy 
a magyar közoktatásügy vezetése oly férfiu 
kezébe van letéve, a ki az eszmék magasá- 
ban, a czélok határozottságában hivatott ve- 
zérük. Fölemliti azután azt a két szempon- 

tot, a melyeket a miniszter a középiskolai 
tanterv reviziójának munkálatainál az állandó 
bizottság figyelmébe ajánlott, e két szempont 
a tulterhelés kérdése, a mely tulajdonképen 
nem egyéb, mint a módszer kérdése és a 
nemzeti szempont. A nemzeti szellem fon- 
tosságától át van hatva a közoktatásügyi ta- 
nács is. Ebben a tekintetben fokozott hiva- 
tása van ma a középiskoláknak. Mert mig 
ezelőtt fel kellett vértezni az ifjuságot a 
kozmopolita műveltség közönye ellen, addig 
ma fel kell vértezni az ifjuságot a kozmo- 
polita műveletlenség szenvedélye ellen is. Ez 
a szellem vezérli ugy szólót, mint a közok- 
tatási tanácsot és ebben a szellemben üdvözli 
ismételten a minisztert. (ÉEljenzés.) 

Ezután következett az állandó bizottság- 
nak évi beszámoloja, melyet Sebestyén Gyula 
titkár terjesztett elő. 

A jelentésből 
zőket: 

kiemeljüök a követke- 

A közoktatási tanács munkássága kö- 
rébe tartozik : 

1. a középiskolai tantervek reviziója 
s ezzel kapcsolatban a középiskolai szerve- 
zet módositásának előkészitése az egységes 
jogositás alapján; 

2. a népiskolai tanterv reviziója és 
az osztatlan népiskola tantervének előké- 
szitése; 

3. a tanitóképző-intézeti uj tantervhez 
utasitások kidolgozása; 

4. polgári iskolák szervezésének ta- 
nulmányozása és reformjuknak előkészi- 
tése. 

Az állandó bizottság megalakulása 
után minden irányban megkezdte a mun- 
kát s első sorban a középiskolai tantervek 
revizióját vette munkába s az erről szóló 
jelentése már itt fekszik a teljes ülés előtt. 
De a többi kérdések tanulmányozásához is 
hozzáfogott a bizottság, kiküldött szakbi- 
zottságok utján. Az osztott népiskola tan- 
tervének revizióját meg kell előznie az osz- 
latlan népiskola tantervének reviziója s ez 
a folyó iskolai év végére oly stádiumban 
lesz, hogy az öszszel hozzá lehet fogni az 

osztatlan népiskola tantervének megálla- 

pitásához s ez a kérdés a jövő év tavaszá- 
ig remélhetőleg végleges megoldásra jut. 

A többi kérdésekkel a szakbizottságok 
szintén foglalkoznak már. 

A kultusminiszter utasitására az ál- 
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landó bizottság revideálta meg a középis- 
kolai igazgatók számára készitett utasitá- 
sokat és a polgári iskolai tanitónőképző- 
intézet női kézi munka szakcsoportjának 
tantervét s több más ügyet. 

A lefolyt időszak különben a bizott- 
ság 46 ülést tartott s az elnökség 900 
ügydarabot intézett el. 

A jelentés végül meleg szavakban 
emlékezik meg a tanács két tagjának, Zichy 
Antalnak és Volf Györgynek elhunytáról. 

A jelentést tudomásul veszik. Követ- 
kezett az állandó bizottságnak a középiskolai 
tantervek reviziójáról szóló jelentésének tár- 
gyalása. 

Ezután belefogtak az állandó-bizottság 
javaslatai alapján a középiskolai tantervek 
reviziójának tárgyalásába. 

Lád Károly a javaslatnak egy passzusa 
ellen szólal fel, a mely azt állitja, hogy a 
polgári iskolák önállóságra törekvése a nem- 
zeti egységet fenyegeti. 

Balogh Péter a magyar nyelv és iro- 
dalom tanitása mellett a külföldi irodalom 
és költészet elhanyagolását nem tartja he- 
lyesnek. Egészséges nemzeti szellem csak ugy 
fejlődhetik, ha a külföld jeleseinek műveit 
összehasonlitják a mieinkével. E czélból fel- 
emelendőknek tartja az órák számát. 

Lánczy Gyula méltányolja Balogh in- 
tencziót, de azért a bizottság javaslatát egész 
terjedelmében elfogadja, csupán stiláris mó- 
dositást ajánl. 

Simonyi Zsigmond azt kivánja, hogy a 
középiskola első osztályában a magyar nyelv 
tanitása csak az alaktan legfontosabb részeire 
szoritkozzék. a VII. osztályba a magyar 
nyelv történetének áttekintését is fel óhajtja 
venni. 

Dr. Szamosi János a magyar nyelv tan- 

óráinak számát a gymnáziumban és reálisko- 
lában egyenlővé akarja tenni. 

Dóczy Imre általánosságban akar nehány 
megjegyzést tenni. Nagy elismeréssel adózik 

az állandó bizottság müködésének, de sok 

helyen tultengést lát ugy a nemzeti szempont, 

mint a tulterhelés kérdésének megoldásában. 
Ezzel az ülés aztán véget ért. 

Lepsényi ügye. 
A budapesti sajtó mindegyike a Lep- 

sényi-ügyel foglalkozik Nagy visszatetszést 

szült a politikai körökben a néppárt hiva- 

talos lapjának, az „Alkotmány"nak ez ügy- 

ben elfoglalt álláspontja. 

Az „Alkotmány" az esetről ugyanis a 

többek közt a következőket irja: 

„Nagyobb dicsőség gyalázatot szenvedni 

az istentelenektől, mint dicséretüket aratni. 
Elleuségeink koresve keresték és szántszán- 

dékkal elkövették azt a botrányt, hogy Lep- 
sényi Miklós néppárti képviselőt, felszentelt 

papot előbb hiriapjaikban és a képviselőház 
ülésén meghurczolták, mindenféle becstelen 

szavakkal illették, azután pedig Olay Lajos 

és Pichler Győző liberális függetlenségi kép- 
viselők az utczán, az országház előtt bottal 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4t krajczár. Gyárosok 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklam sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora: ő forint. 

Nyilttéri czxikkeok: garmond sora után 20 krajczár 
fizetendő. 

és ököllel megverték. Fegyvertelenül magát 
nem védhette. Történt pedig ez a kormány 
tudtával, tehát Bánffy és belügyminiszterium 
hallgatag engedelmével. A szabadelvüpárti 
képviselők pedig az ablakokba gyülekezve 
nézték gyülőletes örömmel. 

Alkalmat és ürügyet találtak Zimándy 
Kossuth-ellenes könyvének hirdetésével, mely 
Lepsényi lapjában megjelent. Kaptak rajta 
és rögtön meggyanusitották Zichy Nándor 
grófot, hogy tőle kerül a hirdetés, noha ez 
nem volt igaz, mert Ziehy grófnak a dolog- 
ról legkissebb tudomása sem volt. És noha 
ezt a hiresztelést azonnal megczáfoltuk, még 
ma is folytatják ezt a rágalmazást, ami vilá- 
gosan bizonyitja, hogy nem az a hirdetés 
bőszitette fel őket annyira, hanem ürügyet 
találtak benne a néppártot és annak vezérét 
meggyanusitani és megtámadni. 

Lepsényi, ezt tudva, nehogy a pártnak 
és vezérének megnehezitse a küzdelmet, a 
kormánypárti és függetlenségi ellenségekkel 
szemben meg, tette hogy a képviselőház ülésén 
bocsánatot kért. 

Hogy ennek daczára mégis kieszelt terv 
szerint véghezvitték a merényletet, Lepsényi 
személye, papi és képviselői állása, az alkot- 
mányos menetelmi jog és a köztisztesség el- 
len; ez bizonyitja a legvilágosabban, hogy 
Lepsényit meggyalázva, a néppártot akarták 
megfélemliteni és megsérteni. Ez közbekiál- 
tásaikból már tegnap kitünt; de leginkább 
abból a viselkedésből, melyet a botrány előtt 
és alatt tanusitottak épen azok, kik legke- 
vesebb tiszteletet mutattak Kossuth Lajos 
iránt, a mig élt és a mikor meghalt, de egy- 
házpolitikai magatartásukkal a legnagyobb 
gyülölettel viseltettek mindenkor és ma is 
minden iránt, a mi keresztény. Legkivált 
pedig a néppártnak szeretnének ártani, mert 
Bánffyval azt tartják, hogy a nemzeti párt- 
nak sincs programmjas a függetlenségi párt- 
nak nincs vezére, s csak a néppárttól kell 
félni, mert ennek elve, programmja, hivei és 
vezérei is vannak. . 

A Kossuth-kultuszt tehát élesztgetik, 
hogy még egyszer felhasználják, miként a 
polgári házasságnál tették, a néppárt ellen. 
Ezért szövetkeztek Kossuth Ferenczczel azok, 
kik Kossuth Lajos mauzoleumának és szob- 
rának pénzeit letétbe helyezték, hogy az em- 
lékek fel ne állittassanak. Ugyanezek csinál- 
ják a hajszát ellenünk igazságtalanul, mert 
jól tudjuk, hogy Zimándy könyvéhez Zichy- 
nek és a néppártnak semmi köze." 

Megjegyzések. 
I 

Voltam olyan bátor és a kolozskalotai 
ev. ref. egyházmegye közgyülésén, a mely 
azért hivatott össze, hogy az egybházkerület 
számára tervezett bank alapszabályaira véle- 
ményt mondjon - szavazatommal segiteni, 
hogy az a vélemény ugy jöjjön létre, mint 
a mely és mint a (jhogy valósággal lét- 
rejött. 

És leszek olyan bátor, az Erdélyi Pro- 
testáns Lap 17 és következő számaiban meg- 
jelent „Reflexiók az egyházkerületi hitelbank 
létesitése"ellen felhozott véleményekre és nyi- 
latkozatokra czimü czikk azon részére, mely 
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vikossággal vádolva. 
ngolból forditotta: Amuilea. - 

Prólog. 

I. 
(Folytatás.) (10) 

hay ur mind a két kezemet meg- 
g Szasan tartja azokat. Lehajol, és 

imb., osszu pillanatig merően néznek 

Amint azzal e mi a komoly tekintetével ta- 

e. jövő nden szivfájdalmam eloszlik; 

gyok, mert megszünnek létezni. Elégedeti 

yok amét a Conway Pál társaságá- 

Tür az elég boldogság nekem. 
on elmetlen voltam, - mondá, las- 
Mids eszélve, és mosolyogva, amint 

ijöheten Grey azt mondta, hogy ,„hol- 
Smnek a a szobából: - Jób szerü 

oztam e utolsó szikrája kialudt, és el- 
Ön Ogy a holnap ma lesz. 

n 1 tisunevos rendeletét megszegte? 
kénbár t oly különös hangja van, 
k idege Jugodtan igyekezek beszélni, 
an, Senszerű remégés van a han- 

] . 

sk,2 orvosok nem tudnak min- 
nekik mi többet fog nekem használni, 
ui uáta en orvosságuk. 
motdom , ku a csonttörésekre ! 
- szela. man. Az is igaz, hogy ne- 
é mela és örvendezve, a hogy he- 
kár mel étem. Szivem oly könynyü, 
Ehdják ik fiatal leányé; gondolataim 

minden szomoruságomat elfelejtettem. A mult 
borzasztó - de én nem nézek vissza. A jövő 

üres és sötét - de nem nézek előre. Szere- 

tek és viszont szerettetem - ez minden, a 

mit tudok és a mivel gondolok. 

Az eső szomoruan veri az ablak üve- 

geit; a külvilág oly szomorunak látszik. De 

-a szoba kellemes és derült. Mi egy kissé tá- 

vol állunk a lobogó tüztől. Conway ur még 

mindig fogja a kezeimet, mert nem próbál- 

tam azokat elvonni tőle. 

- Jobban van? kérdem. 

- Nincs okom reá, hogy a hangom 

miért legyen oly halk; de valahogy a körül- 

ményekkel jobban látszik találni. 

- Igen. Szinte egészen jól vagyok. 

- Még nincsen jól, jegyzem meg, a 
fejemet rázva, a mint beesett szemeire és a 

fájdalom által szántott barázdákra nézek, me- 
lyek még nem tüntek el az arczáról. 

Vizsgálódó tekintetemet mosolylyal fo- 
gadja. 

- Tudom, hogy még mindig mily 

vézna vagyok. De mindennap javulok. 

- Igen. most sokkal jobban néz ki, 

mint midőn utoljára láttam. 

- Vajjon mikor volt az? kérdé Con- 

way mosolyogva. Mari, folytatá hirtelen, egé- 

szen más hangon, az utóbbi időben maga 

elhagyott engemet. Mondja meg nekem, hogy 

miért tette azt? 
Egy könnyü mozdulatomnak engedel- 

meskedve, elereszti a kezeimet. 

Még mindig szembe állunk egymással, 

ő, mintegy támaszul, a kandalló párkányán 

nyugtatja a jobb kezét. 

- Eleinte maga nagyon jó volt hoz- 

zám, folytatja. Homályosan emlékezem, hogy 

a deliriumomból felébredve, láttam a maga 

ságáról. De az utóbbi hetekben soha sem 
volt mellettem. 

Hangja szeliden szemrehányó, de reám 

néző szürke szemeiben a boldog bizonyosság 
fénye tündöklik. 

- Eleinte egy ápolónénál többre volt 

szüksége, próbálom magyarázni. 

A szemeiben levő boldog mosoly foko- 

zódik. ; 
- És maga az ápolás kötelességétől 

megszabadul, mihelyt teheti. Ezt kivánja 

velem elhitetni? kérdé Conway 
Hallgatok. 

- Ezt kivánja velem elhitetni? - is- 
métli. 

De még mindig nem adok választ. 

nekem, mert nem fogom elhinni, tevéutánna, 

rövid szünet után, és hangjában a nevetés 

árnyalata van. Mari, maga engem készséggel 

ápolt, jó szivvel és jól. Talán merészség tö- 
lem ezt mondani; de maga az, a ki felbáto- 

ritott, nem hideg, felületes kötelesség teljesi- 

tése volt az, midőn éjről éjre, napról napra 

fennült mellettem, és utánnam való látásban 

erejét kimeritve. Azonban, az a tudat, hogy 

maga szeretett engem, az orvos látogatásainál 

jobb hatással volt reám. 

Convay ur cseudesen áll nehány pil- 
lanatig, tekintetével az arczomat ketesve. 

Z Mari, mondja hirtelen, nyugodt, majd- 

nem kimért bangon, maga nem szándéko- 

zik most azt mondani nekem, hogy nem 

szeret? 

Gyorsan és komolyan nézek reá. Egy 

rövid pillanatig hazugságot kivánok neki 

mondani, és igy a nehézséget a legrövidebb 

móddal megoldani. De ajkaim megtagadják 

a hazug szavak mondását. Én, hogy Matild 

arczát és hallottam a hangját. - Későbben 

nnak, és nyugodtnak lenni; világosabb visszaemlékezéseim vannak a jó- tagadni azt a szere 
mondá, ,asszony" vagyok, és nem tudom el- 

Imet, mely dicsöségem - 

- Édesem, maga bátran mondja azt 

legmagasztosabb örömöm, és legnagyobb fáj- 

dalmam. 

Tehetetlenül és lesütött szemekkel ál- 

lok előtte, és nem tudok szólani. 

Hallgatásomat válasznak veszi, tekin- 
tete szeliden gyözedelmes, a mint gyöngéden 
nyugszik rajtam. 

- Mari, én azt gondolom, hogy egész 
életemben magányosan voltam, mert maga 
nem volt mellettem, mondá egy pillanat mulva, 
oly édes hagon, mely remegésbe hoz. 

Drágám, szerelmem! Feleségem! ugye 
nem sokára az enyém lesz? 

Közelebb vont volna magához, de egy 
kis hisztérikus kiáltással visszahuzodom. 

Kezeimet kinyujtva a kandalló párká- 
nyába fogódzom, és arczomat a karjaimra 
rejtem. Keblem hullámzik, tagjaim reszketnek, 
és hiába küzdök önuralom után. 

- Mari drágám ! kiáltja Conway ur. 

- Oh, hallgasson, haligasson! mondom 

szenvedélyesen. 

Elhallgat egy pillanatig, mert rendki- 
vüli felindulásomon csudálkozni látszik, és 

zavarodott, tünödő tekintettel néz rám. Némi 
erőfeszitéssel visszanyerem önuralmamat, ismét 

egyenesen állok, kezeimet egymásba kulcsolva, 

magam elibe eresztem. 

- Conway ur. 

- Mari nem akar a nevemen szólitani ? 

szakit félbe. 
- Igen, ha meghallgat. Pál, azt aka- 

rom, hogy higyje el, hogy komolyan beszé- 

lek. Oh, higyje el, hogy nem könynyü ne- 

kem a maga szeretetét visszautasitani, de azt 

kell tennem. Ugye, ezt a feladatobt nem 

teszi nehezebbé És elhiszi nekem - el 

kell hinnie - midőn azt mondom, hogy nem 

lehetek a felesége. 

A saját hangom meglep, mert nyugodt 
lett és világosan érthető. 

- Megmondja nekem az okát? kérdi 
Conway ur; de hangjának a szelidsége nem 
nyugtat meg, mert ösztönszerüleg érzem, 
hogy nem fogadja el a legyőzetést, és hogy 
a küzdelemnek nincs vége. 

- Én, nem tudom azt magának meg- 
mondani. 

Várakozik egy pillanatig, aztán ismét 
beszél, ugyanazon csendes modorban. 

- Mert nem vagyok méltó magához? 
kérdi. 

Hangulatom távol van a vidámságtól. 
de kérdésére mosoly vonul el az arczomon. 

- A szegénységemért ? - kérdé. 
- Hát szegény? - khérdé. 
- Nem vagyok nagyon gazdag. Nem, 

nem az a baj -- ezt felesleges kédezni. Mari, 
engedje, hogy még egy kérdést intézzek magá- 
hoz - és bocsássa meg, ha kérdésem szem- 
telennek látszik - ez magában az oka, a 
miért visszataszit ? 

A Conway hangja oly messziről hang- 
zik. Mit akar tőlem kérdezni? 

- Mari, már jegyes, nyilvánosan vagy 
titokban? - Valamikor a multban igéretett 

tett valakinek, a mi még mindig leköti? 
Szivem oly nagyot dobban a megköny- 

nyebüléstől, a mi szinte öröm számba megy. 

- Mirféle kérdéstől féltem? Erre oly köny- 
nyen lehet válaszolni. - 

- Nem, nem! biztositom, azzal a jó 
érzéssel, a mit az igazság mondása okoz. 

- Maga szeret engem és szabad, - 
mondja, - és mégis azt állitja, hogy nem 
lehet a feleségem ? 

Elfordulok, a nélkül hogy, egy szót 
mondanék. Beszélnem kellene, és nyugodtan 
de határozottan ismételni azokat a szavakat, 
melyekkel szerelméről lemondok. De nem 
tudom azt tenni, mert a torkomban rekedve 
megfojtanának. 

(Folytatása következik.) 
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a kolozskalotai egyházmegye határozatával 
foglalkozik, pár megjegyzést tenni. 

Az első megjegyzés a közvélemény 
félrevezetése kitételt illeti. A jelen esetben 
közvélemény félrevezetéséről nem lehet szó. 

Ugyanis: egy intézményt akarunk lé- 
tesiteni. Az intézményt egy gyülés van hi- 

vatva életre hivni. Az ügy még most a fon- 
tolgatás, megbeszélés stádiumában van. Ki- 
küldetett az arra hivatott tényezőknek véle- 
ményezés végett. Már most az illető vélemé- 
nyek vagy azt mondják, hogy a tervezethe- 
lyes - elfogadandó - vagy az ellenkezőt. 
Szabad-e ellenző véleményt nyilvánitani ? Igen 

vagy nem? Ha nem szabad, miért kéri va- 

laki a véleményt? Ha pedig szabad, akkor 

az ellenző vélemény közlése nem a közvéle- 
mény félrevezetését czélozza, hanem önmagát 
érvényesiteni. Minden ember, vagy testület 
a maga véleményét szeretné határozattá emel- 
tetni. Miért volna valamely szabad vélemény- 
nek párthiveket szerezni, félrevezetés. 

A Reflexiók irója is a maga vélemé- 
nyét szeretné győzelemre segiteni. Tehát már 
azt mondjam: hogy az erdélyi egyházkerület 
határozathozatalra illetékes tényezőjét, a ke- 

rületi közgyülést tévutra akarja vezetni? Tá- 

vol legyen! 
A második megjegyzés illeti ezt a 

kitételt: vezér egyházmegye. Mi itt 

Kolozs-Kalotában nem tartjuk magunkat ve- 

zérnek, ámbár igazán megvallom, szeretném, 
ha legalább most az egyszer elfogadnák a 

véleményünket. Holott valaminek lenni kell 
mégis a dologban, mert azt mondja: sokak 

által vezér-egyházmegyének nevezett kolozs- 
kalotai egyházmegye. 

Mert emlékszem, hogy pl. 10 vagy tán 
több év óta is az egyházkerület minden bol- 
ügyi szennyesét Kolozs-Kalota szapulta ki 

(kezdve Pénteken - a kit, most már min- 

denki belátja, kár volt oly erősen kimosdat. 

ni egészen az utolsó kolozsvári uj pap vá- 
lasztasig, (lásd debreczeni Prot. Lap 1898. 6 
és következő számait - a mely megint nem 

volt épen szerencsés mosás). Ezeket a mive- 
leteket nem azért kellett-e mind-mind Ko- 
lozs-Kalotának végeznie, mert hagyomány- 
szerüleg vezér egyházmegye ? 

A negyedik megjegyzés ill ti ezeket 
a kitételeket: Kálvinista puritánizmus, zsiros 
csizma, kopott ruha, ócska kalap, fakó palást 
és nevetség. Ugy rémlik előttem, mintha 
ezeket a szavakat már hallottam volna vala- 
mikor. De ugy-e bár uram: hogy kálvinist 
puritánismus ez fogalom, - nevetség ez is 
fogalom. - Ezt a kettőt össze lehet egyez- 
tetni? Milyen kár, hogy ide jutottunk! Es 
ezt egy kálvinista egyházi lapban közre 
adjuk: kálvinista puritánizmus nevetség. Hát 
ez nem nevetség: kálvinista bank? Nem 
próbálta a kálvinista bankot Debreczen? Az- 
tán, hogy zsiros csizmát, kepott ruházatot, 
ócska kalapot és fakó palástot ne kelljen 
viselnünk, tett-e Uraságod valamit? 

Az ötödik megjegyzés vonatkozik e 
kitételra: nem érti korát. Ez azok közzé a 

nagy hangu frázisok közzé tartozik, a me- 

lyek ellen a czikk irója fennebb ismételten 

tiltakozik és a melyek, helyesen mondja, 
senkit megtéveszteni nem fognak. Ide tarto- 
zik e kifejezés: ha egyházkerületünk szeren- 

csésen megtalálja a maga embereit és vi- 

szont: vannak megbizható, tehetséges em- 

berek. Tehát ugy-e bár az okoskodás menete 

ez lenne? Minthogy az egyhazkerület megta- 

lálta szerencsésen a maga embereit s mint- 

hogy van elég megbizható, tehetséges ember, 
a ki a javaslatot nem fogadja el, nem, érti 
a kor szavát. 

Megjegyezni való a hatodik sorban 

e mondás: akkor összegezteti a bankalapitás 

eszméjét az egyház méltóságával. Nem gon- 
dolom, hogy össze-egyeztesse, mert az 
házkerületi közgyülés többségében lesz anynyi 

belátás, hogy a tervezetet nem fogadja-el s 

igy a karnak nem lesz mit össze-egyeztetni. 

A hetedik megjegyzés némi ment- 

ségre vonatkozik. Látja Uram! Tehát nem- 

csak a forma ellen vona ellenvétés, haneni 

a lényeg ellen is. 

Nyolczadik megjegyzés: Honnan 

tudja a kolozs-kalotai egyházmegye, hogy a 

részvények még 50/, kamatozásra sem szá 
mithatnak? 

Akármilyen furesán veszi ki magát az 

Ön szemei elött, mi mégis meglatolgattuk 

a felállitandó pénz intézetnek minden esélyét. 

És ha a valószinüségek szerint nem lehetett 

többet kihozni, mi arról nem tehetünk. 

Vagy tán több bizonyitó erő rejlik az 

Ön kétségbevonásában, mert ugy szól: az 

50)-ra vonatkozó határozat vagy roppant 
nagy bölcsességre vagy pedig nagy oktalan- 

ságra, vagy a mi még ennél is rosszabb, 

roppant nagy akaratra vall. 

Ön czikkének alaphangja önhittség, ki- 

fejezései és fogalmazása pöffeszkedés, vég- 

czélja butitás, igazán tévutra vezetés és ré- 

mitgetés. 

A kilenczedik megjegyzés vonatkozik 

delem is bőven, ha pedig nea lesz jó, akkor 

még az 50/, kamatozás sem bizonyos. Hogyan? 

Hat nem biztos a jövedelem? Igazán lehete 

nunyit koczkaztatni? Ha nem lesz jó a veze- 

tés, még az 50/, sem bizonyos. 

Az Unió ünnepe. 
Kolozsvár, május 29. 

Kü-zöbön áll az Unió ünnepe, a mely 

korántsem lesz oly nagy arányu, mikéut lett 

volna az esetben, ha országos jelleggel tar 

tottuk volna azt meg. No de ezen már tul 
vagyunk. A mennyire lehet azonban, az ün- 

nepély egyes mozzanatait hajtsuk ugy vég- 

hez, miként ez történt 1848-ban. A Wesse- 

lényi-Unió-utczára való elkeresztelést 48-ban 

egy-! 

az utczán hajták véghez fáklyásmenetkor, szo- 
noklat kiséretében. Mért ne folyhatna ez je- 

lenben is ugy le, Kolozsvár első hivatalnoka 

által hajtatva ez véghez. 
Mért ne lehetne e két utcza mellett 

még kettőt elkeresztelnünk oly két férfiuról, 

kik az Unió ügyében annyit munkálkodtak, 
mint: Kemény Dénes báró és Szász Ká- 
roly! .. . Az első a megyegyüléseken szo- 
nokolt az Unió mellett és vezére volt az er- 

délyi szabadolvü pártnak, mely a parlament- 

ben s máshol is mozgott az Unió ügyében. 

Wesselényi 1886-tól nem vett részt az er- 
délyi politikai életben; Kemény Dénes vette 

át a vezérletet s tartá kezében az Unió 

kimondásáig. Szász Károly nevéhez van köt- 

ve a történelemben az Unió egyhangu ki- 
mondása, az ő szónoklata törte meg a szá- 

szok ellenvetését. Ily két férfiuról is lehetne 

egy utczát ez alkalomkor elkeresztelnünk. 

Voltak jeles ellenzéki vezérek, mint Bethlen 
János gróf, Weér Farkas, Zeyk József, - 
de az Unió kérdésével egy sem azonositá ugy 

magát, mint Wesselényi, Kemény, Szász. 

Ü. L. 

Tudomásul. 
Szives tudomásukra kivánjuk hoz- 

ni olvasóinknak, hogy ha fürdőre 

vagy nyaraló helyekre utaznak, az 

„Ellenzék-et mindennüvé után- 

nuk küldjük, még abban az eset- 

ben is, ha tartózkodási helyüket gyak- 

rabban is változtatják. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, május 26. 

- RBátkay László oszággyülési 

képviselő, a függetlenségi pártnak e kiváló 

tagja, több jeles népszinmü szerzője, tegnap 

Kolozsvárt időzött. A kiváló férfiunak egy 
fia a kegyesrendiek vezetése alatt álló Ko- 
lozsvári r. kath. főgymnásiumban tanul, s 

annak látogutása végett jött most Kolozsvárra. 

Az országos hirü iró tegnap délben az ebéd- 

nél a kegyesrendiek vendége volt. 

- Albach Géza kir. tanácsos pol- 

gármester nyugdijiránti kérését tegnap tár- 

gyalta Kolozsvár város közgyülése. A pol- 

gármester 12 év 3 hó óta szolgálja a várost. 

A milleniumi év azonban hároniszorosan szá- 

mit és igy a 14 év 3 hónapot, 15 évre kere- 

kitette ki a közgyülés. Eddigi szolgálataiért 

jegyzőkönyvi köszönetet szavazott a gyülés 

és egyuttal kimondotta, hogy azt a határo- 

zatot küldöttség fogja tolmácsolni s a kivo- 
patot átnyujtani. A szabadságharoz öreg ka- 

tonája ezzel kiszolgálta az utolsó kapitulá- 

cziót is. 

- Közgyülés. Meglehetős érdeklő- 
dés mellett, gyorsan intéztek el a városi köz- 
gyülésen tegnap 4 oldalra terjedő tárgyso- 
rozatot. A szentesitést nyert országgyűlési 
törvényczikkeket a jegyző hirdette ki. - A 
belügyminiszteri leiratot a vizvezetéki és 
csatornázási alap által a házi pénztárnak fi- 
zetendő évi járadék fedezhetése tárgyában, 
Szvacsina tanácsos adta elé. Elfogadtatott 
észrevétel nélkül. A város területén fogyasz- 
tás alá kerülő szeszes italok után fizetendő 
városi fogyasztási illeték szedhetési jogának 
további három évre leendő meghosszabbitása 
iránt, ugyancsak a Szvacsina által előadott, 
a tanács és a szakosztályok javaslatát elfo- 
gadta a gyülés. A kolozsvári áll. fa- és fém- 
jpari szakiskola légszeszberendezésének költ- 
ségeit engedélyezte a gyülés. A Mátyás király 
szülőházának lebontása és ujjáépitése tárgyá- 
ban, Salamon Antal terjesztette elő a javas- 
latot. A közgyülés kimondotta, hogy az épü- 
let kiujitása iránt intézkedés teendő, hogy a 
szobor leleplezéséig a ház hozassék rendbe. 
A Szamos jobbparti csatorna-hálózatának ki- 
épitése, az épület felülvizsgálása és a leszá- 
molás eredménye bejelentetvén, vitát provo- 
kált a szakértők és mérnök tiszteletdija iránt. 
Szavazás utján a többség megadja a tiszt. dija- 
kat. A helybeli állami fa és fémipari szakiskola 
felügyelő bizottságának a városi ösztöndij 
kiosztása iránti javaslatát, szakbizottságoknak 
javaslataival egy értelmében fogadja el a 
közgyülés. Horgos János tulajdonát képező 
Hegedüs utczai 8., 4. számu telekből utcza 
szabályozás czéljából kisajátitott telekrésznek 
megvátele névszerinti szavazással és általá 

e mondásra, ha jó lesz a vezetés, lesz jöve- nos többséggal, nem volt eldönthető, jövőre 

marad Egy fontos tárgy volt még: A kolozs- 
vári ipartastülettől az általuk rendezendő 
iparmű kiállitás anyagi támogatása iránt 
beérkezett előterjesztés. Ezt azonban, Hirsch- 
feld Lajos felszólalására jövő ülésen fogja 
tárgyalni a közgyülés. 

- Ünnepi! előadások. A Veres 
Kereszt Egylet buzgó rendezősége fáradha- 
tatlanul munkálkodik azon, hogy az Unió 
alkalmával rendezendő szinielőadások minden 

tekintetben jól és fényesen sikerüljenek. Me- 

gyeri Dezső és K. Gerő Lina asszony a leg- 
nagyobb kedvvel és ambitióval próbálgatják 

a két szindarabot, melyek előadásra fognak 
kerülni. K. Gerő Lina asszony, ki minikét 
darabban a főszerepet fogja játszani, egész 

odaadással s örömmel vesz részt a próbákon, 

hogy az ő feledhetetlen publikumának igazi 

műélvezetet szerezzen. A többi szereplők is 

a legnagyobb szorgalommal készülnek, hogy 
az előadás jól sikerüljön. A közönség kö- 
rében sz érdeklődés már olyan nagy, hogy 

jól teszi mindenki, ha siet helyének biztosi- 

tásával. Jegyek már holnaptól kezdve kap- 

hatók lesznek a szinházi pénztárnál. 

- Világitás. Az Unió ünnepén, 

pünkösd másodnapján a nagy nap ünnepé- 

lyességét nagyon fogja emelni az estei vilá- 

gitás, a melyre már most nagy előkészülete- 

ket tesznek. Különösen szépen lesznek vilá- 

gitva a városi középületek, a melyeken már 

hetek óta dolgoznak a gázgyár emberei. 

- 25 éves jubileuna. A kolozs- 

vári egyetem gyógyszerészettan hallgatói szép 

ünnepélyre készülnek. Május 29-én ünneplik 

meg 25 éves fennállását segélyegyletüknek, 

mely e hosszu időn sok áldásos munkát vég- 

zett s mindig derekasan megfelelt kitüzött 
humánus czéljának. Ez alkalomból 29 én az 
ünnepélyes ülés után bankett lesz a sétatéri 

kioszkban. A rendező bizottság lapunk utján 

kéri mindazokat, kik a banketten részt akar- 
nak venni, hogy jegyeiket lehetőleg szomba- 

tig váltsák ki a New-York szálloda 1 számu 
szobájában. 

- Népüunepély. Nagy mulatság 
lesz a sétatéren pünkösd másodnapján. A ko- 

lozsvári hölgyek házbérsegélyző filléregylete 

ugyanis azon nap délutánján a sétatéren 

nagyszerű népünnepet rendez. A népünnepély 

programmja lehető legváltozatozatosabb, a mint 

az alábbiakból látszik: 
1. Tombola-játék a korcsolya pavillon- 

ban. Eladatik 500 jegy, nyerni lehet 400 
gyönyörü emléktárgyat. Kezdődik pontban 3 

órakor. 

2. Bicsokdobás. 50 nyeremény. Egy ér- 

tékes szép bicsok csak 2 kr. 
8. Szitadobás. 50 nyeremény. Egy em- 

léktárgy csak 1 kr. 

4. Lepényevési 

dijjal. 
5. Csárdásverseny. Néptáncz 4 szép 

dijjal. 
6. Katonazenekar hangversenye 5-7 

óra között. 
7. Fu ásverseny. Rendezik a polpári fiu- 

iskola növendékei. I. dij 6 korona. II. dij 4 
korona. III. dij 2 korona. 

8. Elemi iskolás tanulók futásververse- 
nye. I-ső dij 2 korona, II-ik dij 1 korona. 

III-ik dij egy 'szép bicsok. A futásverseny 
kezdete d. u. fél 5 órakor. 

9. Kerékpár-verseny. Kezdete d. u. fél 

6 órakor. Nagyok versenye 2 igen szép és ér- 

tékes dijjal. Kisebbek versenye szintén 2 szép 

dijjal. 
10. Léggömbök felbocsátása. Egy spa- 

nyol léggömb egy amerikai terpedó hajót 

czipel a magasba, s ott megsemmisiti. Má- 

sodik egy elefántot repit fel különféle já- 

tékok között. Alkonyatkor egy mázsás lég- 

gömb emelkedik a csillagak közé, hol tüz 
virágfüzérré fejlődik. Rendezi Szabó Ferencz 
m. k. miniszteri engedélyezett pyrotechnikus, 

Ulrich tanitványa. 
11. 100 darab császár-zsemlye 10 fil- 

léresekkol megtöltve 1 darab csak 2 kr. 

12. Confetti és serpentin dobás a nép- 

ünnepély egész ideje alatt, Egy csomag csak 

10 kr. 
A népünnepélyen a katonazenekar, a 

vasuti zenekar és több népzenekar is fog 

műüködni. 
A népünnepély után este pazar fényü 

tüzijátóék lesz a sétatéri tavon, melynek mű- 

sorát pontosan állitotta össze Szabó Fe- 

rencz pyrotechnikus, Urich tanitványa. A 

tüzijáték érdekes műsora a falragaszokon ol- 

vasható. 
A népünnepélyen a halyárak a követ- 

kezők: Belépti dij 20 kr. Ülőhely a tüzijá- 
tékhoz 30 kr., mely egyszersmint beléptije- 
gyül szolgál. Gyermekek és katonák csak 10 
krt fizetnek. 

- Szentgyörgyi István, a kolozs- 

vári Nemzeti Szinház kitünő müvésze Nagy- 
váradról Kolozsvárra rándult át, s most itt 

időzik. Nagyváradon pár napig nincsen sze- 
repe, s ezt az időt felhasználta, hogy család- 

ját meglátogassa és szét nézzen a háza, sző- 
lője, s szóval a gazdasága körül. 

- Kik voltak jelen az Unió 
kimondásánál? Erre nézve egy ref. 
lelkésztől kaptuak levelet. Igy szól: 

Már átadhatnám magameat a feledékeny- 
ségnek - talán többi öreg pajtásaimmal 
együtt, - annyival inkább, mert amugy is 
nagyon felednek azok, a kik sütkéreznek azok- 
nak a napoknak dicső sugáraiban, a mely 
napoknak terhét mi hordozók. 

Majd kinyilnak majd szemei azoknak, 
a kik azt hiszik, hogy 1848 -49 csak gyer- 
mekjáték volt, a milyent ők a nagyhatalmi 
apparátussal tudnának inscenirozni, ha akar- 
nák. Azért Hekuba nekiek az egész szabad- 
ságharcz, - s mi mindnyájan, akik abban 
résztvevénk. (Én nem magamról beszélek), 
még birom a munkát s az után van kenye- 
rem, hanem látva körültem azon elaggott 
szegény honvédeket, hogy munka keptelen 
korukra éheznek: ez fölháboritó! Pedig 4-5 
száz van ilyen ma is Háromszéken, a kik 

diszverseny 2 szép 

lelkiismeretes uton igazolva vannak, s többen 
sebeket is viselnek s folyamodásukra vissza- 
utasitó választ kaptak a központból. 

Ez tény, s miután az igazoló bizottmány 
sürgetni merészelte ezen nyomorult agg hon- 
védek ügyét, azzal válaszoltak, hogy agyon 
hallgatták az ig. bizomány tisztelet és 
erőteljes feliratait - ez is tény. 

No de daczára ennek, a Biblia szavai 
szerint mégis csak vannak legalább 10-en 
(numeros cortus pro incerto) a kik megőrzik 
az önzéstelen hazaszeret oltárlángját, s az 
Isten nem látogatja meg hazánkat e keve- 
sekért is. 

Szép gondolat volt önöktől az Unió 
kimondásának napját megünnepelni. Oh mint 
szeretnék ott lenni Kolozsvárt e napon. 

Minő érzés ragadhatná meg ott a Re- 
dout-ban szivemet. Ez nem lenne minden- 
napi, prózai érzés. Miért e nagy szó? Meg- 
mondom, mert ez ritkaság számba megy. 

Én 1848. május 29-én s végig az er- 
délyi országgyülés alatt ett voltam, eleintén 
több, később kevesebb, majd 5-re apadt ifju. 
barátaimmal hüségesen az ifjusági karzaton, 
szem és fültanuja voltam az Unió kimondá- 
sának, valamint a többi erdélyi törvényczik- 
kek tárgyalásának is. 
.Megis emlékezem erről „Háromszék 
Önvéde mi Harczai 18486-49" czimü mun- 
kám 8-12 lapjain, a hol nagy, érdekes epi- 
sodat is felemlitettena a nagy hazafi báró 
Wesselényi Miklósról. Nemde ritkaság számba 
menne ottani megjelenésem május 30-án! 
Örömmel látnók (Szerk). Nagyon kevesen le- 
hetvek az élők ma a kik ez előtt 50 évvel a 
Rodoutban voltak. Elhaltak az anyahonból, 
Erdélybe jött ifjak (Lisznyai K. Oroszhegyi, 
Székely József stb). szükebb hazánkból is 
nem elékezem másra, mint egyedül Gyulai 
Pálra (természetesen akkor csak Pali volt.) 

Nagy Sándor. 

Mikor ennek az öreg rf. papnak a le- 
velét olvassuk, tudni kell, hogy Gabor Áron 
hadsegéde volt, ott volt minden csatában, Seges- 
várnal is, Szász-Hermánynál sebet kapott, a 
zsoldos kozárok leszurták, mint olyan embert 
a kivel már végeztek s lábaikkal taposták 
össze. 

* 

Három Jósika az Unió kiállitá- 
son. Az Unió kimondásánál Jósika János, 
Jósika Samu és Jósika Lajos báró vettek részt. 
Az arczképeik iránt kérést intézett a kiállitás 
rendezősége a családhoz. Gyárfás Benedek 
igazgató értesitése folytán a hépeket tegnap 
vette át a muzeum elnöke Deáky Albert és 
a muzeum őre az egykoru, olajfestésü képeket. 

- Konfirmáczió. A brassói ev. ref. 
templomban lélekemelő szép ünnepély folyt 
le, 85 ifju tett vallást hitéről, az az konfir- 
mált. Az ifjuság ugy értelmes feleletei által, 
mint számával megragadó hatással volt a 
nagy számu közönségre. Péchy Árpád lelkész, 
ki az ifiuságot is előkészitette, hatásos predi- 
káviójával és azokkal a lélek mélyéig ható 
szertartási beszédeivel, minden szivbe boldog 
érzést, minden szemre könyharmatot ültetett. 
Valóban, ha látja az ember a brassói ref. 
egyház buzgó törekvését, hogy minden ha- 
zafias és vallásos alkalmat megragadva, mint 
épiti a keblekben az egészséges közszellemet, 
örömmel fejezi ki a nyilvánosság előtt is 
elismerését. 

- A zilahi dalkőr az országos magyar 
dalár egyesület rendes tagja az aradi dalver- 
senyre való utazás költségeinek megszerzésére 
1898. év junius hó 4-én, tánczozal egybekö- 
tött hangversenyt rendez. 

- Uj fényképészeti müterem. 
Csikhegyi Sandor fiatal fényképész, ki most 
tért vissza külföldről, hol hosszabb ideig ta- 
nulmányozta a fényképészetet - fényképé- 
szeti mütermet nyitott Kolozsvárt a Belhid 
utcza 3. számu ház első emeletén (Tauffer 
czukrászata felett.) A csinosan berendezett 
műtermet f. hó 28-án Pünköst első napján 
nyitja meg. Ajánljuk a közönség figyélmébe. 

-A gabonaarak. A budapesti 
tőzsdén már mesterségesen csinálják a han- 
gulatot, hogy a buza árakat lenyomják. Erre 
vall a következő tudósitás is: Még két-há- 
rom ilyen nap, mint a mai volt és a kenyér 
drágaságáról való panaszok megszünnek. De 
már igy is igen nagy a gabona árcsökke- 
nése. A kész buza ára a két hét előtti ár óta 
1.60 forinttal, a májusi buzáé 38.10 forinttal, 
az őszi buzáé pedig 1.50 forinttal csökkent. 
A kedvező azatási kilátások már amugy is 
meglehetősen lanyha alaphangulatot terem- 
tettek, s a mai new-yorki jelentés csak ólaj 
volt a tüzre, nem annyira a néhány hentes 
áresés, hanem az által, hogy alátható buza- 
készletek egy millió bushellel szaporodtak, 
jóllehet az elszállitások igen nagyok. Ezenki- 
vül pedig javultak a terméskilátások Ameri- 
kában is, valamint nem szolgált a buzaárak 
javára az sem, hogy Keletindia váratlanul 
sok buzát exportál. A budapesti gabonatőzs- 
dén a baissier-k mindezt még keveselték; 
sőt még azzal sem voltak megelégedve, hogy 
a készbuza ára névleg - mert forgalom igy 
se volt - 40 krajczárral csökkent. Az a 
tervük, hogy a májusi buzát 18 és az őszit 
10 frt alá nyomják és ez teljes mértékben 
sikerült is. Azt hiresztelték a tőzsdén, hogy 
a földmivelésügyi miniszter jelentése kerek 4 
millió métermázsával többre fogja becsülni 
az aratási eredményt, mint a multkori jelentés. 
A mai hanyatlás a májusi buzanál 77 kr, az 
őszi buzánál 32 krajczár. 

- Méz helyett halál. Szollár Péter, 
pusztaverebélyi gazdálkodónak Sándor nevü 
10 éves fia játékközben a kertben lévő mé- 
heshez került. Játszótársai biztatására az 
egyik kaptárt bolygatni kezdte és hogy méz- 
hez akart jutni, azt a polczról véletlenül le- 
taszitotta. A megzavart raj a zaklatást nem 
türte büntetlenül, és ezer meg ezer méh a 
könnyelmü kis fiunak támadt. A futás nem 
használt, mert a fulánkos sereg egész a kert 
ajtóig üidözte, hol a fiuösszevissza szurkálva 

dagadt tagokkal földre roskadt. Nagf] 
tására apja, anyja odarohantak hoz 
szerencsétlent a házba bevitték. Még " 
estefelé meghalt. u 

- zZichy Antal végrendelete. A 
pesti kir. törvényszéknél tegnap délel 
dették ki Zichy Antal végrendeletét, é00 
szerint a Wesselényi utczában levő 8 j 
Et értékü házát a M. Tud. Akadó 
hagyományozza, a Rottenbiller utczal 
pedig, a mely 59,000 frtot ér, a fővít 
ez utóbbit azonban azzal a kikötésse 
az özvegyének ott halálig szabad lakása 
A zalamegyei birtokát az unokaöc087 
Zichy Mikiósra, a hirneves festőművés 
Mihály fiára hagyta, de azzal a föntal' 
hogy az özvegy a birtok után évi 1600 Írt 

- A pápai mandátum. Pápa szi 
vüpárti képviselőjelöltje Dr. Hegedüs 
vasárnap érkezett Pápára. Sült Józse 
tanác os pártelnök üdvözölte s aztál 
riummal, zászlós kocsisorral kisérté 
veesy Ferencz főispán kactélyáig, aho 
szállott. Bandériumos menettel foga 
jelölt délután megérkezett atyját 
Sándor országgyülési képviselőt is- 
főispán vacsorát adott a jelölt bisz 
Hegedüs Loránt programmbeszédét 
előtt délelőtt mondta el. ; nt 

- Hetvenkétezer forintos pénzbi 
Wolfné asszonyságot, kinek a főváros biz 
köreiben nagyon jól ösmerik kávéháza i 
Andrássy-uton és két nem éppen jóhif” 
Sok pénzt harácsolt össze esztendőköl 
most ugy látszik, drágán adja meg 
egy rejtéyes manipulácziójának. A Pál 
igazgatósághoz ugyanis nemrég névtel 
jelentés érkezett Wolfné ellen, a mely3i 
vedéki kihágás czimén czimén szigort 
gálat lett az eredménye kitün!, hog) sl 
hölgy évenként hétezerkétszár forint" 
rositja meg a kincstárt. Mivel pedig 
ságok az ilyenfajta dámákkal nem 
ketóriáznak, az asszony hetvenkétezef 
nyi pénzbirságban elmarasztalták és r 
szeg biztositására Wolfné vagyonára ' 
rendeltek el. : 

- A háboru. Csupa gyanus He 
tele az amerikai sajtó. A New-York 
nak azt jelentik Key Westből, hogy t 
előtt délután 2 órakor a paitról köl 
huszonöt mérföld távolságban a 
csöndes és sima tengeren négy amer 
tengeralatti aknák főlrobbanása kö 
ben erősen megrendült. A hajókon 
meginditották a vizsgálatot, de mi 
legnagyobb rendben találtak; a viz 
egészen nyugodt maradt. Az egyik 
nap visszatért Key-Westbe, hogy szene 
föl. E hajó kapitánya azthiszi, hogy 
rengés, volt, de a többi tiszt azt hi 
hogy a robbanás rendkivül s 

hirrel 

ten 

erős é 
volt és nem kisérte a tengerrengés 14 
moraja. A hajók födélzetén levő em 
valamennyien hanyatt vágódtak. Az 
Journal jelentést kapott Port de Pair 
Kubától északi irányban erős bombá2 
lottak. Husz hajót láttak. A bombázá' 
tart. Hogy mit kell ezekből a ködös hi 
az amerikai ujságírók fantáziájának aja 
s mi bennők az igazság, azt nem 
nagy ütközet elősstéjén (ez az előest? i 
egy hétig tart már) hullucinálni kez m 
világi sajtó. Pozitiv hireket az 
hajók állásáról nem enged publikálni 
uj czenzurája, azért egy idő óta alap 
némultak az eddigi oly beszédes K2. 

- A pápák halottkéme. Nem m1 
ismeri azt a furcsa eljárást, me yet 
elhalálozása után a halál tényleges / 
keztének bizonyitása alkalmával ág 
A kamarás-bibornok a pápa kalottas8 
közeledvén, egy kicsi ezüst kalapá ; ü 
kezében. Az ágy elé áll s báromsz0 
szólitja az elhunytat; nem azon a nélm 
mint pápa, hanem melyet mint jésnél 
halandó viselt, s melyet a keresztelé 
pott. Majd a kalapácscsal enyhén Emasít 
érinti, háromszor egymásután. A ne 
csönd, mely e háromszoros hivást 88 
szoros érintést követi, bizonyitéka 
hogy a pápa ninos már a halandók 
Ezen alakiság végeztével a biborn jó 
latkoztatja az ott várakozó papság é 
a pápa immár megszünt élni. 

- Tragikomikus történet. Eg 
czi falurossza nemrég ugyancsak b 
faluja kupaktanácsát. Arról volt szó 
garázda embert pár napra hűv gr0, 
a falu koterjébe, de a bünös eredeti 
állt elő: ,Okosat mondok, - igy. áf 
helyett, hogy most és még ki tudja 
bezárnátok, inkább segitsetek ab akk0 
az idegenek légiójába állhassak 
aztán egyszer s mindonkorra meg, 
tok tőlem." - Ez a terv tet " 
tanácsnak s hamarosan - ráálltak ap 
birót megbizták azzal, - hogy ,3 
vigye Bazelbe s ott váltson nekik 
fortig. De a gazember Bazelben hoz 
kisérőjétől, s egyenesen a biróság. 
hol följelentést tett a faluja 
mert hogy egy idegen hatalom s ,3 
csábitottak. A biróság helyt adolt 4 
nak s a falu tanácsát egyenket, 
fogságra s 80 franknyi birságra 14 

- A Márk-tér galambjai. vél 
lenczei suhancz annyira megfeled! el 
gáról, hogy a Márk-tér galambjal 
rényletet intéztek és kettőt hárma 
Biróság elé kerültek és a biró é, hotl 
előtt azzal a kérdéssel foglalkozot" 
lajdonképen kinek tulajdona hát 
galambsereg. Megállapitották, hogfá 
bok a város tulajdonai gyanánt 
A vádlottakat egyenkint 8-3 íy i 
és 10 -10 lira pénzbirságra itél 
forumok az itéletet jóvánagyták. 

- A vasszekrény. Viktóri 
állam miniszteriumában a minak tos 
nyitni egy kasszát, a melyben gós, 
papirok voltak. A papirókra sa 

volt, de a kassza nem nyilt 10
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z illető tisztviselő, aki a pénztár 
6s csak maga ismerte a zár 

fegyhá 1s eszméje támadt; sürgö- 
yik z igazgatójának, aki azonnal 
iló egügyesebb ,lakóját", termé- 
; edezett mellett. Es az ügyes 

Aztán pillanat alatt fölnyitotta a 
szépen visszavitték a zár- 

/ 

Mulatságok. 
at a Fellegvárban. A Má- 

egylet kolozsvári köre által a 
1 "gnap délután rendezett monstre- 

Várakozáson felül sikerült 

Möy községi és felekezeti elemi 
vendékein kivül részt vettek a 
akola, a felsőbb leányiskola, a 
ntézet és az ottani árvaház, a 
szet stb. nö endékei. Az egyes 
külön csoportot képezve zászlók 

el már 2 órakor a majális 

aA katonaj hatóság által e czélra 
engedett Fellegvárba. Rendkivül 

/ eujtott a csoportonként fel- 

ánysereg, mely, mint valami 
lepte el a Fellegvár pompás 

eteztek fel a belvárosi r. kath. 
endékei, hazafias dalokat éne- 

gekére kezdetét vette a kicsi- 
u A honvédzenekar a fedett 
i játszott, mely csak hamar 
egtelt tánczosokkal. A Felleg- 

pedig egyik népzenekar játszott. 
Elett össze a kissebbek egész 
ak kitörő kedvvel a különféle 

téres A gyerekek egy-egy cso- 
Fellegvár külömböző 

el. Itt labdáztak., amott cziczét 

n ellepték a tornaeszközöket, 
ponton folyt a kicsikék s0- 

ss mulatsága. Négy óra kö- 
matallott, mely okozott ugyan 

rému) és rémületet, de csakhamar 

ilye tea ; mintha mi sem tör- 
lág tovább a játék, a táncz, a 

gyéb apró kedvtelései. A 
ves szemlélték a gyermekek vég- 
„.s boldog mulatozásait. Este 
ú válván az idő, a kisebb gyer- 

óru után csoportokba szed- 
onvéd-zenekar vig indulói 

a városba. A nagyobbak 

i t igazában a mulatságot. A 
i an folyt a táncz egész é j- 

etb oly animóval, a milyent 

brotti tapasztalhatunak. - A 

Mezésb tya-e gylet tagjai fő- 
a en különösen buzgólkodók 

ötelezték maguk iránt azt a 

szülőt, a kiknek gyermekei 
hénompás mulatságot kieszelték, 
tt leküzdve, fényes siker- 
e. A zsufoltság anyagilag is 

kényel járt, melynek felidé- 
van Pollák Lajosné, 

ik osné és Petrán Józsefné 
ék . Pénztár kezelés nehéz te- 

i *el buzgósággal. A rend 
szolgálásról a katonai ha- 

tég g, 8i által gondoskodott. Az 
éről , mkég, mely a katonai ha- 
lem. ulatságon megnyilatkozott, 

Te méltán tarthat igényt. 

talterité. reformja. 
lis 

bruggadon fogtak hozzá az asztal- 
Mmár, oz. Sőt, a szabályokat is 
Aton gy nagy bizottság, a mely- 
r tésnek nem árulják el a nevüket. 

Vetkező, máron kodifikált sza- 

a msztaltoritó. 
ól6, nféle ételekről és a reája 

gyéb italoktól néha egy 
az asztalkendőre, mielőtt 
Pp finom parfümöt cse- 

ellenkező illat talán meg- gymág 

u z etetl 8) szokás, hogy a szalvé- 
ti ebb alakokat Sömályák 

rra. De végre is, semmi 
sabb", hogy a szalvátát egy 

berha sze-vissza gyüműüszölje, 
Msználhatná,. - Ezért leg- 
ehajtva a tányérra el- 

A Atán yér. 
r at ugy kell az asztalra rakni, 

szt) emét érintő főggöleges vo- 
mai ,, ir á ijon el. 
«) Két tányér egymitávolsága 
se z, gondolatbrt helyez- 
4A ata a szálla mar kér,.. " 

" slelik neé 

valóllét maga FMheti az 
kért és mpőle.. Ezt kikerü- 
tenni, a tuát kell mindegyik 

léuak hány fogásból áll a 
hely,, "Anyértól balra, a késnek 

kat sSótartó, 

paprikatartó jár. A paprika helyébe, ha ugy 
kivánják, magyar borsot is lehet tenni. 

6. A mustár. V 

A mustárnak nincs létjoga az asztalon. 
Sülteknél és pecsenyéknél egy külön tálczán 
körül lehet hordozni az asztalnál. 

7. A vizes üveg. 

Ha viz is van az asztulnál, igen sokan 
csupa tüntetésből sem isznak bort, vagy egyéb 
szeszes italt. Vizet ugyanezért nem kell az 
asztalhoz hozni. (Ejnye!) 

8. A poharak. 

Három pohárnak kell minden tányér 
előtt állania. Az egyik bor, a másik pezsgő 
és a harmadik viz számára. Természetes, ha 
kettőnél több van, ugyanannyi poharat kell 
oda tenni, a hány fajta bor van. 

Mindezekből a statutumokból kiviláglik, 
a fogpiszkálót is számüzték. 

Ugy hisszük azonban, ez még nem je- 
lenti a fogpiszkáló végét. 

Gyászrovat. 
Dálnoki Bartha 

meghalt. 
Géza Deésen 

* 

Vajda István, makói állami isk. rendes 
tanjitó május 24-én életének 40-ik évében, 
hosszas betegség után meghalt. 

Szerkesztőségi üzenet. 

Törekvő ifju. Tárczája a lehető leggyön- 
gébb. Tulságosan naiv. Nagyon kell töreked- 

nie, ha azt akarja, hogy munkái valaha 

nyomdafestéket lássanak. 

KÖZGAZDASÁG. 

Piaczi árak. 
Kolozsvár, május 26. 

A szegénység nyoma meglátszik e pia- 
czon is. A heti vásárra a falusi behozza sz 
utolsó majorságát is, hogy övéinek lisztet, 
derczét, málét vehessen. Az élelem piaczi árai 
a következők. 

Husnemüek: 

Marhahus I. osztályaua 1 ko. 52 kr. 
Nyomtaték nélkül 64 kr. Marhahus II. osz- 
tályu 1 ko. 60 kr. Sertéshus, nyers 1 ko. 60 kr. 
Sertéskarré, nyers 1 ko. 64. 68. kr. Bornyu- 
hus 1 ko. 36. 46. 56. 64. kr. Sertéshus füs- 
tölt, 1 ko. 64. kr. Sertéskarró, 1 ko. 80kr. 
Sonka, főzve 1 ko. 2. frt. Sonka nyers, 1 
ko. 1. frt. 10. kr. Különféle nyelvek főzve, 
1. ko. 1. frt. 60. kr. Különbféle nyelvek 
nyersen 1. ko. 1. frt. Császárhus (Kaiserfleisch) 
1 ko. 1 frt. Hideg fölvágott 1 ko. 1 frt. 20 i 
1t. 40 kr. Pariser 1 ko. 1 frt. Lengyel kol- 
bász 1 ko. 80 kr. Kolbász nyers 1 ko. 72 kr. 
Kolbász füstölt 1. ko. 80 kr. Szalámi 1 ko. 
1 frt. 80 kr. Szalonna, ó 1 ko. 72 kr. Sza- 
lonna paprikás 1 ko. 76 kr. Szalonna füstölt 
1 ko. 76 kr. Szalonna olvasztani való 1. ko. 
76 háj 80 kr. Zsir 1 ko. 76 kr. Virsli 1pár. 
05. kr. Frankfurti virsli 1 pár. 08. kr. Sza- 
valádé 1 drb. 05 kr. Száraz kolbász 1 ko. 
80 kr. Szopó malacz párja 14-16 frt. Bá- 
rány párja 5-6 frt. Szopóbornyu 10-15 
frtig. A marha és sertés hus 15 éntul ismét 
magasabb lesz. 

Gabona piacz. 
Felhozatal kevés. Üzletirányzata szilárd 

és többnyire csak Törökbuza. Buza m. m. 183 - 
11"50 Rozs 9:-. Törökbuza 6-50. Zab 7.60 80 
Árpa 6. 7. 

Liszt árak. 

Liszt 0., 23.80 kr., I., 2340 kr., 2, 
23 - kr., 3., 22-60 kr., 4., 22-10 kr., 5., 
2150 kr., 6., 20.60 kr., 7., 1880 kr., 8, 
18 - kr. Rozsliszt 16 frt. Dercze 5 frt 50. 
Korpa 480. 

Egyébb élelmi szerek. 

-Burgonya egy mm. 6 frt. Paszuly hl. 
10 frt., köles kása 20 frt., tojás 6 drb. 10 
kr., vaj kgr. 1.40 kr., szürt vaj 1.20 kr., 
tömlő turó 80 kr., grojisajt 1 frt., közönsé- 
ges sajt 50 kr, bivaltej liter 18 kr., téhén- 
tej 1 1. 12 kr., tejfel 50 kr., hagyma 1 koszoru 
26-28 kr., fokhagyma 60-70 kr. 

Tűzifa. 
Egy köbméter kemény nem usztatott 

8 frt. Usztatott 2 frt. 

Közönség köréből.9 

Szoknyásvigécz. A jóhiszemü 
hölgyközönség nagy veszedelemnek van ki- 
téve. Eddig csak jött-ment nadrágos vigé- 
czek, jöttek nyakunkra, magánlakásainkba 
betolakodva, kiket azonban az ember, ha 
máskép tőlünk nem menekülhetett, egyszerüen 
- san géne - kidobott. 

Most azonban elegáns hölgyek állita- 
nak be hozzánk, ennek vagy annak a fővá- 
rosi női ,szalon" tulajdonosának vagy vigé- 
czének mutatkozván be és kiket az ember 
udvariasan fogadni kénytelen. 

Ezek aztán alaposan becsapják a jóhi- 
szemü hölgyközönséget ! 

Egy-két héttel ezelőtt valami P. H. 
nevü, kifogástalan, elegáns angol minta ru- 

* E rovat alatti közleményekért a fele- 
lőség a beküldőt illeti. Szerk. 

hában öltözött szédelgő női „szalon" tu- 
lajdonosnő állitott be több helybeli uri csa- 
ládhoz és számos női ruha megrendelést 
vett át. 

Az epedve várt toillettek végre meg- 
érkeztek - jó nagy utánvétellel. 

Az epedve várt ruhák sok könnyeket 
okoztak a jóhiszemü hölgyeknek, mert a ki- 
váltott toilettek oly botrányos kivitelű és 
szakácsné izlésüek, oly pocsék férczmunka, 
hogy azokat jó izlésü nő magára fel nem 
veheti. - Egyszóval hölgyeinket rutul be- 
csapták, a nélkül, hogy jogorvoslással élhet- 
nének. 

Persze, persze - ,budapesti vagy 
bécsi női szalon" (értsd magyarul, kül- 
városi fabódé az ötödik emeleten) szépen 
hangzik! Adófizető helyi kitünő iparosaink 
pedig munka nélkül állanak, mert még is 
különb a ,szalon"-ban készült bpesti ruha. 

Óva intjük jó izlesü hölgyeinket a to- 
lakodó svindlerektől, kiknek legjobb ajtóbt mu- 
tatni, még mielőtt rutul becsapnának. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

A delegáczióból. 

Budapest, május 26. 

A magyar delegáczió tegnap dél- 
után 5 órakor folytatta - a hadügyi 
kormány által kért 30 milliós póthi- 
tel tárgyalását. 

Apponyi Albert gróf kijelenti, 
hogy a 30 millió helytelenitése által 
nem a miniszter egész politikája iránt 
való bizalmatlanságot akarják kife- 
jezni, hanem csak annak egy bizonyos 
iránya ellen. Hisz' ugyanezt a nézetet 
vallja a delegáczió többsége is. 

Megvan-e az a rendkivüli szük- 
ség, mely a rendkivüli intézkedést in- 
dokolja ? 

Nem ismerjük ezen indokokat, tel- 
jes tájékozatlanságban vagyunk. Rész- 
letesen magyarázza, hogy ha csak a 
delegáczió tekintélyét még inkább sü- 
lyeszteni nem akarjuk, lehetetlen ezt 
a póthitelet megszavazni. Lappangó 
czélt lát a 30 millióban, mely a had- 
sereg fejlesztésére irányul, ezt pedig 
nem engedheti. A költségvetést nem 
szavazza meg. 

Hegedüs Sándor polemizált ezután 
Apponyival és Horánszkyval, de semmi 
komoly érvet nem mondott. 

Horánszky erős kritikával illette 
a közös kormány eljárását. Szent meg- 
győződése és ezt látja minden jelből, 
hogy 30 millióval kijátszották, meg- 
kerülték a nemzet képviseletét. Had- 
sereg fejlesztése a czél, melylyel nem 
mertek előállani, félvén, hogy tervük 
csütörtököt mond, törvényhozásban te- 
hát ily módon iparkodnak azt keresz- 
tül vinni, utólagos, platonikus jóváha- 
gyással. 

Kállay Béni, közös pénzügymi- 
niszter felel a közös kormány ne- 
vében. 

Ha Horánszky és Apponyi alapo- 
san tanuluányozzák a hadügyminisz- 
ternek a 30 millióra vonatkozó speci- 
fikálását, abból láthatják, hogy ott 
sem emberről, sem tisztről nincs szó, 
hanem csak anyagszerekről. Nincs itt 
se' lappangó czél, se' titkos, vagyneg 
nem engedett módja a hadsereg kibő- 
vitésének. A hadsereg kibővitésének 
nem lehet más módja, mint, hogy tör- 
vényjavaslatot terjesszenek elő. 

Azt mondja Apponyi és Horánszky, 
mért nem hitták össze a delegácziót, 
ha pedig ezt elmulasztották: mért 
nem terjesztették elő a 30 milliót 
már novemberben? 

A dolog története ez: A hadügy- 
miniszter az akkori situácziók közt, 
bekövetkezhető veszedelem elháritá- 
sára sürgösnek mondta a póthitelt. Én 
és a külügyminiszter, kik nem vagyunk 
szakemberek és általában senki a de- 
legátusok közt, alig hinném, hogy ma- 
gára vette volna a felelősséget, hogy 
a sürgös kivánság, mely esetleg azor- 
szágot mentette volnaa meg a vesze- 
delemtől, a delegátusok összehivásával 
s azokban esetleg a határozat megvál- 
toztatásával, nem teljesittetik. Mi nem 
tehettünk egyebet, mint, hogy a fele- 
lösséget közösen elválaltuk, s utólag 
kérjük a jóváhagyást. Ez beleütközhe- 
tik a költségvetési jogba, de semmi 
esetre se alkotmányellenes. Egy rög- 
töni szükséglet parancsolta, mely ha 

nem tétetik meg, a monarchia védelme, 

az akkori situáció szerint, nem lett 

volna akczió képes. 
Hogy pedig novemberben nem 

tárták e póthitelt a delegácziók elé 

lezt azért tették, mert a viszonyok 
még nem voltak arra alkalmasok. De 
megmutatták tiszteletüket a delegácziók 
iránt azzal, hogy a póthitel egy részét, 
hét milliót becsülettel bevallották és 
jelezték, hogy ez csak egy része a 
szükséges összegnek. Kéri, hogy legye- 
nek bizalommal a közöskormány iránt, 

fogadják el a póthitelt. Bolgár Ferencz 
és Tisza István gróf után a póthitelt 
a többség megszavazta. 

Ki lesz Kréta kormányzója. 

Athen, május 26. 

A czár kötelezőleg kinyilatkoztatta a 
jelenleg P étervártt időző György herczeg- 

nek, hogy közvetlenül Thessália teljes kiüri- 

tése s a török seregnek részben történendő 
leszerelése után az érdekelt európai kabine- 

tek által Króta ideiglenes kormányzójául fog 
proklamáltatni s mint ilyen, hivatalába beik- 
tattatni. 

György herczeg ma elhagyta az orosz 

fővárost s Berlin, Páris, Londonban fog láto- 
gatásokat tenni. Berlinben az özvegy császár- 

nénak át fogja adni a czár sajátkezüleg irt 
levelét, a melyben - legalább Athénban ugy 

mondják - a császárné közbenjárását kéri a 

czár Vilmos császárnál, hogy ez, mint a szul- 
tán legjobb barátja, hagyjon fel eddig tanu- 
sitott ellenzékieskedésével. 

Viktória királynőnek, valamint Faure 
Felix elnőknek szintén ily sajátkezüleg irt 
leveleket fog átnyujtani a görög trón- 

örökös. Mint a ,Kel. Ért."-nek Konstantiná 
polyból irják, Abdullah basa tábornagy ber- 
lini titkos küldetésének czélja az, hogy Vil- 
mos császár erélyes fellépését eszközölje ki a 

végett, hogy a czár György herczegnek Kréta 
kormányzójául való jelölését vonja vissza. 

Azonkivül Abdullah basának, ki az utóbbi 

két éven át néhány hónapig Kréta kormány- 
zója volt, pontosan tájékoztatni kell a csá- 

szárt a szigeten uralkodó helyzetről, hogy a 

császár meglegyen győződve a kormányzóság 
kérdésének ilyen megoldása által előidézendő 
kellemetlen következményeiről, melyeket a 
herczegnek a kormányzói állásba kényszer 

utján való beiktatása csak fokozná. 

A háboru. 

Washington, május 25. 
A „6aint Lloyd" kábelszolgálatot tel- 

jesitő amerikai hajó Jamaika és Puerto-Rico 

között elvágta az angol kábelt, Blanco tábor- 
nok összekötetése azonban nem szakadt meg. 

Washington, május 26. 

A kormány állitólag nyugtalanitó hire- 

ket kapott Dewey ellentengernagytól, minek 

következtében fokozott erélylyel fojtatják a 

Filipi-szigetekre küldendő expediczió előké- 
születeit. Belátják ugyan az előnyös voltát 

annak, hogy Dewey jó viszonyban álljon a 
fölkelőkkel, de nem igen biznak az utóbbiak 

támogatásában, mert a Kubán tett tapasz- 

talatok e tekintetben éppen nem bizhatók. 

Énhinség. 

8Szofia, május 26. 

Déli Bulgáriában óriási éhinség uralko- 
dik. A lapok az inségről kimeritő tudósitá- 
sokat közölnek. Egész csapat földmivelő ván- 
dorol Szofiába, hogy a kormánytól s a városi 
tanácstól munkát éssegélyt kerjen. Várnában 
az iszonyu drágaság miatt a lakosság kihá- 
gásokat követet el, melynek továbbterjedését 
csak a katonaság tudta megakadályozini. 

A zendülő főldmivesek 
helyzete. 

Budapest, május 26. 

A tépió szent mártoni főldmivelő mun- 
kások közt nagy az elkeseredés, mert nem 

kapnak sehol nyárára munkát. A tavalyi 
zendülésben részt vett munkások igazolvá- 

nyaikat több helyre elkülték, de mindenünnen 

visszakapták, mert tartanak a munkát adók, 

hogy a többi munkásokat is elégületlenné 

teszik. Blaskovich és Kubinyi földbirtokosok- 
nál ajálkoztak aratásra előszőr a tapió szent 
mártoniak, igérték, hogy békésen fogják ma- 
gukat viselni, ajnniatok azonban vissza lett 

utasitva s a földbirtokosok páudi és berczeli 

munkásokat szerződtettek. - Illetve Kubinyi 

jászladányiakat. A munkások 2 tagból álló 

küldöttsége már járt Sárközy Pál főszolga- 

birónál is. A főszolgabiró különben az ara- 

tás idejére katonaság kirendelését kérte, hogy 

az esetleges zavargásoknak elejét lehessen 

venni. 

Jégeső. 

Budapest, május. 25. 

A földmivelésügyi miniszteriumhoz be- 

érkezett távirati jelentések jelentése szerint 
május 24-én Torda-Szt.-László községben és 

környékén (Torda-Aranyos vármegye) a dél- 

utáni órákban jégeső kisebb kárt okozott a 

növényzetben. Tolnamegye dombovári járá- 

sának délnyugoti részében az esti órákban 

meglehetős jégeső volt, mely a gabonanemü- 
ekben jelentékeny kárt okozott. 

őre Budapestről az 

Vihar. 

Nyiregyháza, máj. 25. 

Tegnap éjjel több óra hosszat tartó or- 
kánszerű vihar volt. Nyiregyházán, a mely- 
hez hasonló nagy vihar itt évek óta nem 
volt. A vihar bezuzta az ablakokat, fákat 
sodort el és a gyenge házakat megrázkód- 
tatta. 

Névmagyarositás. 

Arad, máj. 25. 

A Máv. aradi üzletvezetőségénél 500 
alkalmazott, köztük sok román, névmagyaro- 
sitás iránt kérvényt terjesztett be. 

Egyházi kongresszus. 

Ujvidékről jelentik a ,Kel. Ért.*-nek : 
Ugy az egyházi, mint a világi elemekben 
mind inkább előtérbe lép az óhajtás, hogy a 
szerb egyházi kongresszus, mely a mult év- 
ben minden eredmény nélkül függesztette 
fel ülésezéseit, mielőbb ujból összehivassék. 
ltalános az a nézet, hogy az annak előtte 

fenforgott feszültség most már higgadtabb 
felfogásnak engedett tért, és hogy a most 
uralkodó hangulat mellett a vélemény kü- 
lönbségek kiegyenlitését kizártnak tekinteni 
nem lehet. 

HKatona szabaditás. 
Temesvár, máj. 26. 

Temesvárott Hornung katona szabadi- 

tónak a vizsgáló biró előtt tett vallomása 
folytán egy ezredorvost letartóztattak. 

A szekunda miatt. 
Budapest, május 26. 

Fehértemplomon egy tekintélyes ügy- 

véd fia, Zsiros Zoltán rálőtt tanárára, mert 
az a latinból szekundát adott s nem bocsáj- 

totta érettségi vizsgára. 

A haditörvényszék itélete. 
Madrid, május 26. 

Madridból sürgönyzik, hogy Cnhallac 

spanyol hadihajó kapitányát haditörvényszék 

elé állitották, mert Dewey amerikai ellen- 

tengernagynak megadta magát. Agyonlövésre 
itélték. 

Unió kiállitás. 
iBudapest, május 26. 

A Tornavivodában az Ereklye- 
Muzeum által rendező Unió kiállitásra 
Roskovics festőmüvész több képet 
átengedett. Az Ereklye-Muzeum őre, 
ki a képek kiválasztására Budapestre 
utazott föl, táviratilag jelenti, hogy a 
következő nevezetes emberek képeit 
hozza a kiállitásra: Wesselényi Mik- 
lós, Szerdai Ignácz, Brassai Sámuel, 
gr. Thoroczkay Miklós, gr. Wesselényi 
Krisztina, Debreczeni Márton, Radák 
I.-né, Bánffy J.-né, Bántfy János, Wass 
Ádámné, Ugron Gábor édes anyja, 
Berzenczey László édes anyja, Teleky 
Blanka, Teleki Sándor édesanyja, Ur- 
házi György. Ezenkivül száz fénykép, 
több litográfia, egykora Unió lobogó 
és Kolozsvár régi zászlóját hozza 
Kuszkó István, az Ereklye Muzeum 

Unió kiállitás 
számára. 
zosos 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLOS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHALY. 

NYILTTÉR. 

Melyreigazitás. 

Földesi Feri kisasszony kivánságá- 
ra kötelességemnek tartom kijelenteni, 
hogy nem az ő akaratával és tudtával 
történt a Szép Ferike hirdetés az Uj- 
világban, egyszerüen egy féreértés 
következtében történt. 

Tisztelettel: 

Lengyel lózsef, 
igazgató. 

nek- Ujabb árleszállitás! 

Üzlet teljes felhagyás miatt 

Törvényes végeladás! 

pe- FÉLÁRON 
szerezheti be bárki teljes szükségletét. 

Hallatlan olcsó árakban, óriási választék, a leg- 
szebb tavaszi és nyári czikkekben. 

Legszebb voile 18 krtól, Pamutvásznak. 
Orfordok 12 krtól, Sifonok. 
Szőttesek 16 krtól, Asztalnemüek. 

Pikék 28 krtól, Ágygarniturok 

Atlasz szaten 26 krtól, Paplanok. 
Női ruhaszövet 25 krtól, Függönyök. 

Női, férfi fehérnemüek és béllés áruk; és még 
ezerféle hasznos ezikk. 

Összes áruraktár berendezéssel együtt eladó. 
Ismételadóknak nagy árengedmény. 

Hirdetésem valódiságáról személyesen lehet 
meggyőződni. 6-25 

Novák Albert. 

.



Kolozsvárt 1898. 

Hirdetések. 

Sz. 225-898 főisp. 387. 2-2. 
. . 

Pályázati hirdetmény. 
A kormányzatomra bizott Nagyküküllő vármegyében ke- 

belezett Segesvár rendezett tanácsu városnál a rendőrkapitányi 

állás megüresedvén, ezennel pályázatot hirdetek. 

A rendőrkapitányi állás 1000 frt. évi fizetés és 200 frt. 

lakbér illetménnyel és nyugdij igénnyel van összekötve. 

Az 1886-ik évi XXII. t. cz. 69. §. értelmében a rendőr- 

kapitány a főispán által élethossziglan neveztetik ki. 

A rendezett tanácsa városban a rendőrkapitányi állás 

minősitéshez nincs ugyan kötve, de figyelmeztetem a pályázókat, 

hogy hozzám intézendő pályázati kérvényükkel honossági, iskolai 

erkölcsi magaviseletüket nyelvismeretüket tanusitó és végre mos- 

tani alkalmaztatásukban levő hivatali főnöknek bizonyitványát 

mellékelni elne mulasszák. 
A fenti módon felszerelt saját kezüleg irt pályázati kéré- 

süket jövő junius hó 20-ig hozám beadni elne mulasszák, 

mert a határidőn kivül beadott pályázati kérvényt figyelembe 

nem fogom venni. 
Segesvártt, 1898 május hó 17-én. 

Sándor László, s. k. 
főispán. 

Sz. 4804-1898 urb. 390. 1-3. 

Erirdetrnény- 
A kolozsvári kir. törvényszék közhirró teszi, hogy Fáy 

Andor és társai kérésére Kisfülpös község általános tagositása tár- 

gyában az érdekelt felek meghallgatására és a tagositás elrende- 

lésének feltételei kinvomozására a kir. törvényszék tárgyalási ha- 

táridóül az 1898 évi julius hó 5-ik napján d. e. 9 

óráját tüzi ki, - a mikorra az összes érdekelteket hirdetmény 

utján Kis-Fülpös községébe azzal a figyelmeztetéssel idézi meg, 

hogy a kérésnek egyik példányát a községi előjáróságnál megte- 

kinthetik és hogy bármelyiköknek esetleges kimaradása a további 

eljárást nem akadályozza, s hogy a meg nem jelentek ugy tekin- 

tetnek, mint a kik a tagositásba beleegyeznek. 

A kir. törvényszék a tárgyalás megtartására dr. Issekutz 

Gyula kir. törv. birót küldi ki. 
A kolozsvári kir. törvényszéknek, mint birtokrendezési bi- 

róságnak 1898 évi május hó 17-ik napján tartott üléséből. 

Br. Szentkereszty Zsigmond, Lázár Ernő, 
elnök. jegyző. 

Sörcsarnok megnyitás!! 
Tisztelettel hozom a nagyérdemű közönség 

becses tudomására, hogy 

a főtéren 24. szám alatt levő 

„Pilseni sörcsarnok"-ot 
átvettem 

és junius hó I-ével megnyitom ! 
Kifogástalan jó konyha és valódi asztali, 

nemkülönben különleges borok nagy menyiség- 

ben állván rendelkezésemre - azon helyzetben 

leszek, hogy a n. é. közönséget mindenkor leg- 
nagyobb megelégedésére kiszolgálbhassam. 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve, 

maradtam 
Kiváló tisztelettel 

389. 1-1. Rácz János. 

0....... 

Végleges üzletfeloszlatás! 
Belközép-utcza 4. sz., Dobál-féle ház alatti 

Eibenschütz M. ezelőtt 

RANSBURG F. ÉS FIA-féle 
férfi ruha-szövet, fehérnemü és kalap-raktár 

teljesen feloszlik ! 

Az összes áruk, bolti berendezések és portálé rendkivül 

olcsó áron eladatnak. 

Az üzlethelyiség október 1-től kiadó. 
AÁREGYZÉK. 

Férfi öltöny jó gyapju szövetből - - 6.- forint. 

.. --A.0
 

Gyermek, , 
. --2.50, 

Gyapju szövet tavaszi felöltő vagy havelo
k 7.- , 

Gyapju szövet férfi nadrágok - - - 2.- 

Férfi mosó vagy lenvászon öltön
y - - 50, 

Fiu , , -2.50, 

m 

yermek mosó vagy lenvászon matróz öltöny 1.50 

Finom gyapju szövetek méterenként 2 frt. Egy finom gyap- 

juszövet-öltöny mérték szerint 20 frt. Finom férfi ingek 

I-ső rendü chiffonból I.20 kr. Kalapok 60 krtól. 

340. 7-8. A TULAJDONOS. 

ELLENZEK. 
l........ 

ze.ame..m.......me. 

Telefon 394. sz. Telefon 394. sz. 

Van szerencsém t. vevőimnek b. tudomására hozni, hogy 
. 

borpinczém és irodám 
ezentul Tivoli és Relmagyar-utcza sarkán lesz, 
hová b. rendelményüket intézni sziveskedjenek. 

Ezentul is főtörekvésem lesz kitünő borokat olcsó árban 

pontos kiszolgálás mellett adni és kérném további becses 

Nagyobb vételnél árengedély! 

Füszer, Liszt, Rum, Likör! 

Legjobb minőségű bükk és c, 

tűzifa . 
WERTHEIMER VILMOSM 

Széchenyi-ter, Babos-palota sarok üzletben, 
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támogatásukat. és saját házánál Széchenyitér 38 

Tisztelettel 
sajá áz zéchenyitér 38. sz. . 

388. 2-4. Porkereskedő. ' időben leggyorsabban házhoz szállitva. h, 

Petrozsényi első minőségű salon-kőszén és 
szén nagy raktár. 

Nagyobb vételnél árengedély! 

Ajánlom szabadalmazott 

jég-hűtőimet, 
melyek igen takarékos 

jég-medenezével 

vannak fölszerelve. - Hentes 
üzletek, tej elárusitók és pri- 
vát-házaknak raktáron áll 10 
frttól 200 frtig szolid kivi- 
telben. 380. 5-10. 

Kiváló tisztelettel 

Seemann J. 
lakatos, tizedes mérleg, jéghütő / 

és fuvó-készitő. 

Kivánatra árjegyzék ingyen küldetik. 

METEO R 1898. 
a legtökéletesebb- és 

Kolozsvárt, belközép-utcza 5. sz. 241. 

aetttolktt ala aokala t z 

uUvASs-ÚzL UJ VAS-ÚZLETI 

Van szerencsénk a nagyérdemü közönség figyelmét felhivni, hogy 

Kolozsvárt, belhid-utcza 19. szám alatt 
(az „Angol királynő" helyiségében) 

a [4 [/ 

Gépkiállitásunk 
van és techukal üzletünkkel kapcsolatosan 

-VASUZLETET 
is rendeztünk be, a hol raktáron tartunk: RRudvasakat minden kivitelben, vas, cső, fedél, horgony, ólom és rézl " 

zeket, vas és réz huzalokat, aczéólokat, saját gyármányu vasöntvényeinket és eke részleteket, kapákat, ásókat, 

tokat, gereblyéket, villákat, minden fajta ollókat, fejszéket, bárdokat, - kovács, lakatos, rézműüves, bádogos, asztalos 

szerszámokat, franczia furró gépet, kalapácsokat, üllőket, satukat, öntött acz
ól reszelőket és ráspolyokat, fémárukat 

és kovácsolt szegeket, fa és vas csavarokat, lemez szegecseket, csavarházak és alátéti karikákat, kulcs vasakat. 

Legnagyobb választék konyhaberendezésekben, zománczott öntött 
vas és lemez edényekben, e 

ben, egyszóval minden a vasüzlethez tartozó áruczikkek a legjobb kivitelben. it 

Előre is biztositva a legpontosabb kiszolgálásáról szives pártfogásokat kérve maradunk 
350. 

Kiváló tisztelettel 
. . sv 

Solymosy és Kósch vasöntőde és gépgyár fiókja Koloz 

L
e
g
o
l
c
s
ó
b
b
 
á
r
a
k
 m
e
l
l
e
t
t
 !

 

vőkészl 

Leghirnevesebb aczélok gyári raktáron. 

RoOSZ FRIZES 
az Első Magyar Varrógép- és Kerékpárgyár részvénytá

rsaság, - 

a Magyar Ruggyantaárugyár részvénytársaság, - 

a legjelesebb kerékpár-felszereléseket s e szakmába vágó szabadalmazott ujdonságokat előállitó hires 

vezérképviselője Kolozsvárt, Főtér 7. szám. 
mlceozzozsooztt

a 

i X ria melyek finom angol anyaguk-. csinos kiállitásuk-, szilárd ép 

Ajánlja Adria kerékpárjait, ramüszerü pontok zerkezétük- és könnyü járásuk folyt
án a 

nens legjobb kerékpárjait is felülmulják, és melyekért ké
t évi jótállás-, az első idényben 

javitás biztosittatik, - ; 

ruggyanta- (gummi) áruit, köpenyek-, tömlők-, 

kerékpár felszereléseit s szabadalmazott ujdonságait, 

és kardtartók-, szivattyuk, cyelometereket stb. 

nyers és esztergált kerékpár alkatrészeit, kurblik-
, villák-, villaágak-, villafejek-, 

gattyuk-, csapágyak-, csavarokat 
s csavaranyákat 

nagyban és kicsinyben. 
továbbá modern berendezésü nagy mechánikai mühely

ét, melyben midenféle kerékpár 

képzett müűszerészek által alaposan, gyorsan és olcsón javittatnak 
3. 

a Árt kerthelyi arga.s, nogy a Márk-tér , et n 

és végre a helybeli tornavivoda teljesen zárt kerthelyi ités. rényletet intéztek és kettőt hári p 
rozási gyakorlati tanfolyamát, melyen - mérsékelt tanitási dijakér. 7 az Biróság elé kerültek és a biróság ", 

al alőtt azzal a kérdéssel foglalkozol 

Minden megrendelés (a vidékre is) azonnal foganatosita úa-brépen kinek tulajdona hát 
, .. . . : reg. M áll it tták, h 

A mélyen tisztelt kerékpáros közönség szives pártfogását kéri 
aladonai gyanáet y s 

-t egyenkint ? 

ve- Fiók-üzletek: Nagyváradon és Beszterczén. ea 

aki 
külföldi gyárak 

ésük 

k0" 
ngy" 

mindenféle gummi felszereléseket stb. ám 
lámpák-, csengők-, ostorok-, ostora 1 

összekötő részek 

ok Hiti 

4% 
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Ny. Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt. 


